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Modele: Catégorie:
MAS335T1000E Unité pour container

Données techniques
%
Caractéristiques U.M. Valeur =-“——____‘"-——-_______

Température de travail °C +10 = -5 %‘%% —

Démarrage Direct \ % §

Tension Volt-Ph-Hz ~ 400/3N~/50 %
Absorp. Nominale kWw* 5,30 =
- 2z F
Absorp. Nominale Amp* 12,30 ANO"L Som “QJ
ioch
Courant de démarrage Amp 98,0
Courant maxi Amp 25,7
Réfrigérant R134a
GWP 1430
Dégivrez Gaz chaud
Masse Kg 222
C . .
ompresseur Liste de puissance
Type Herméti
P ermetique Tc | Ta P P V100 | V30 | VB0
Puissance nominale kw 6,3 °C | °C | watt |Kcalfh | m3 | m23 | m3
20 [12770| 11842 [ 217 | 197 [ 180
25 |13016| 11194 [ 203 |185 [ 168
Condensateur

10 | 30 (1217110467 | 188 [ 171 | 156
Débit d'air m3/h 4000 35 |11335| 9748 | 173 [ 157 | 144
40 |10606| 9121 | 160 | 146 | 133
45 |10084| 8672 | 151 | 137 | 125

Evaporateur 20 |11767| 10120 | 181 | 165 | 150
Débit d'air m3h 5800 25 |10748| 9243 | 162 | 147 | 134
Projection d'air m** 10 5 30 |10038| 8633 150 | 136 | 124

35 | 9504| 8173 | 141 |128 | 117
40 | so12| 7751 | 132 |120 | 110
Catégorie PED 2 45 | B431| 7251 | 122 [111 101
20 | 9510| 8179 | 141 128 | 117
25 | Be2s| 75923 | 129 117 | 107
o | 20 | se30| 7129 | 120 | 109 | 100
25 | 7805| 6712 | 111 |101 | 92
40 | 7284| 6264 | 103 | 34 | 85
45 | eea41| 5711 | 82 | 8a | 78
20 | 2058| &920 | 116 | 106 | 98
25 | 7123| 6134 | 100 | 91 | &3
-5 | 230 | &524| 5611 | 50 | 82 | 75
35 | s102| 5248 | 83 | 76 | &9
40 | 5738| 4935 | 77 | 70 | &4
45 | sz02| ass0 | 70 | &4 | sm

* En marche: 0 + +30°C

** Utilisation a titre indicatif. La projection d’'air depend de nombreuses
facteurs: hauteur de la chambre, type de stockage, positionement de
I'evaporateur etc

Tc: Température de la chambre froide . - Ta : Température externe

P: Capacité réfrigérante - V : Volume de la chambre froide suggere



Dimensioni - Dimensions - Dimensions
Abmessungen - Dimensiones AS-R335
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Schema di montaggio - Mounting scheme - Schema de montage
Mecntageschema - Esquema de montaje

-Foro
-Hole
-Trou
-Loch
-Agujero
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-Iniettare silicone su tutto il perimetro del tampone.
Sul lato superiore eseglUire I'operazione prima del pasizionamenta,
<Inject silicone seal round the whole perimeter of the opening in the panel.
On the upper side, do that before siting the Uniblock.
b P -Injecter silicone sur tout le perimetre du tampon,
B Egg&;‘:ﬁ:ﬁ g;i'ggl%ﬁdgsamn 210 Sur !a parli_el superieure injecter avant de ﬂxer I‘Uniblpc.k.
- Kondensatablarohr @ 10 -Spritzen Silikon auf den ganzen Stopfenperimeter ein. .
- Desaglie agua de condensacion @ 10 Auf der Oberseite,flinren das aus bevar man den Uniblock einbaut.
4 <Inyectar silicona sobre todo el perimetro del agujero.
Sobre la parte superiore, s coloca antes de situar el Uniblock.

- Scarico acqua di condensa & 10

* Raccomandazioni in sede di installazione e per il controllo fornite sul manuale di installazione

* To be advised at time of order for factory installation and operating instructions

* Recommandations au moments d'installations et pour le contréle fournis sur le manuel d'installation

* Empfehlungen fiir die Installationsphase und zur Kontrolle, die im Handbuch zur Installation enthalten sind
* Por cuanto respecta a recomendaciones de instalacion y control ver manual de instalacion

Massa e misure imballi - Packing mass and dimensions - Masse et dimensions emballages
Verpackungsmasse und-abmessungen - Masa y medidas del embalaje
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MASSA-MASE-MASA-MASEE-MASEE
Kg
VOLUME - VILUME - VILUVE - VOLLIWEN . VOLLWEN
2,99 m?
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